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COMISIONES DE RELACIONES EXTERIORES
Y CULTO Y DE LEGISLACION PENAL

SUMARIO: Acuerdo Marco entre la Republica Ar-
gentina y el Estado Plurinacional de Bolivia para la
Prevencion e Investigacion del Delito de la Trata de
Personas y la Asistencia y Proteccion de sus Victi-
mas, suscrito en la ciudad de Buenos Aires —Repu-
blica Argentina—, el 15 de julio de 2015. Aprobacion.
(40-S.-2017.)

Dictamen de las comisiones

Honorable Camara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto y
de Legislacion Penal han considerado el proyecto de
ley venido en revision por el cual se aprueba el acuerdo
entre la Republica Argentina y el Estado Plurinacional
de Bolivia para la Prevencion e Investigacion del De-
lito de la Trata de Personas y la Asistencia y Proteccion
de sus Victimas suscrito en la ciudad de Buenos Aires,
Argentina, el 15 de julio de 2015; y, por las razones
expuestas en el informe que se acompafia y las que dara
el miembro informante, aconsejan su sancion.

Sala de las comisiones, 3 de octubre de 2017.

Cornelia Schmidt Liermann. — Maria G.
Burgos. — Guillermo R. Carmona. — Luis
R. Tailhade. — Leandro G. Lopez Koénig.
— Mirta A. Soraire. — Diana B. Conti. —
Gustavo Ferndandez Mendia. — Alejandro
Abraham. — Gilberto O. Alegre. — Horacio
F. Alonso. — Eduardo P. Amadeo. — Elva
S. Balbo. — Karina V. Banfi. — Gustavo
Bevilacqua. — Diego L. Bossio. — Maria E.
Brezzo. — Eduardo A. Caceres. — Sandra D.
Castro. — José A. Ciampini. — Marcos Cleri.
—Ana I. Copes.— Victoria A. Donda Pérez. —
Jorge D Agostino. —José I. De Mendiguren.
— Alejandro C. A. Echegaray. — Silvina P.
Frana. — Araceli Ferreyra. — Patricia V.
Giménez. — Gustavo Goicoechea. — Alvaro
G. Gonzalez. — Alejandro A. Grandinetti.
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— Anabella R. Hers Cabral. — Lucas C.
Incicco. — Myriam del Valle Judrez. — Silvia
G. Lospennato. — Martin A. Pérez. — Luis A.
Petri. — Pedro J. Pretto. — Silvia L. Risko. —
Juan C. Villalonga.

Buenos Aires, 31 de mayo de 2017.

Al sefor presidente de la Honorable Camara de
Diputados de la Nacion.

Tengo el honor de dirigirme al sefior presidente, a fin
de comunicarle que el Honorable Senado, en la fecha,
ha sancionado el siguiente proyecto de ley que paso en
revision a esa Honorable Camara

El Senado y Camara de Diputados, ...

Articulo 1° — Apruébase el Acuerdo Marco entre
la Republica Argentina y el Estado Plurinacional de
Bolivia para la Prevencion e Investigacion del Delito
de la Trata de Personas y la Asistencia y Proteccion de
sus Victimas, suscrito en la Ciudad de Buenos Aires
—Republica Argentina— el 15 de julio de 2015, que
consta de diez (10) articulos, cuya copia autenticada
forma parte de la presente ley.

Art. 2° — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Saludo a usted muy atentamente.

GABRIELA MICHETTI.
Juan P. Tunessi.

ACUERDO MARCO ENTRE LA REPUBLICA
ARGENTINA Y EL ESTADO PLURINACIONAL
DE BOLIVIA PARA LA PREVENCION
E INVESTIGACION DEL DELITO
DE LA TRATA DE PERSONAS
Y LA ASISTENCIA Y PROTECCION
DE SUS VICTIMAS

La Republica Argentina y el Estado Plurinacional de
Bolivia, en adelante “las Partes”;
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TENIENDO EN CUENTA la importancia del respeto de los
Derechos Humanos, su promocion y fortalecimiento;

REsaLTANDO que Argentina y Bolivia son parte de
la “Convencion de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional”, celebrada
el 15 de noviembre de 2000, y de su “Protocolo para
Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de Personas,
Especialmente Mujeres y Nifios, que complementa la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Delin-
cuencia Organizada Transnacional”, celebrado el 15
de noviembre de 2000; de la “Convencion sobre los
Derechos del Nino”, celebrada el 20 de noviembre de
1989; y de la “Convencion sobre la Eliminacion de
Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer”,
celebrada el 18 de diciembre de 1979;

EN concorpancia con la “Convencion de las Nacio-
nes Unidas contra la Delincuencia Organizada Trans-
nacional”, celebrada el 15 de noviembre de 2000, que
en su articulo 30, paragrafo 4, establece la posibilidad
de que los Estados Parte celebren acuerdos o arreglos
bilaterales sobre asistencia material y logistica para
hacer efectiva la cooperacion internacional prevista en
la Convencion y en su articulo 29, paragrafo 2, dispone
que los Estados se prestaran asistencia en la planifica-
cion y ejecucion de programas de investigacion y ca-
pacitacion encaminados a intercambiar conocimientos
especializados;

Dabas las caracteristicas propias de la Delincuencia
Organizada Transnacional, Argentina y Bolivia son
paises de captacion, transito y destino de victimas del
delito de trata de personas;

EN rRAZON de la vulnerabilidad de las victimas de esta
accion delictiva, especialmente mujeres y nifas, ninos
y adolescentes, personas con discapacidad y personas
adultas mayores, entre otros grupos, que requieren de
especial asistencia y proteccion;

REcoNociEnDo la importancia de la cooperacion para
una mejor articulacion entre los organismos de atencion
a las victimas del delito de trata de personas;

EN ATENCION a las caracteristicas del delito de trata
de personas, reconocen que se manifiesta como una
problemética compleja, que involucra situaciones de
explotacion sexual, actividades delictivas asociadas
con practicas esclavistas, trabajos forzados, reduccion
a la servidumbre, extraccion forzosa o ilegitima de
organos, fluidos o tejidos humanos; y distintas formas
de violencia de género y delitos contra la libertad;

Con EL proprosITO de fortalecer los mecanismos de
coordinacion y de cooperacion existentes que favo-
rezcan a las actividades que realizan las Partes para
prevenir y sancionar este delito, asi como también
asistir a sus victimas;

REAFIRMANDO los principios de igualdad, reciproci-
dad y respeto a la soberania de los Estados, que priman
en las relaciones entre la Republica Argentina y el
Estado Plurinacional de Bolivia;
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Destacanpo que este Acuerdo establece de buena
fe declaraciones de intencion de las Partes respecto
a los principios que orientan y facilitan la realizacion
coordinada de actividades y esfuerzos en desarrollo de
sus respectivas funciones, en pro de la lucha conjunta
contra la trata de personas y la asistencia y proteccion
a sus victimas.

Articulo 1
Objetivo

Las Partes del presente Acuerdo fortaleceran las ac-
ciones de coordinacion y cooperacion conjunta, para la
prevencion e investigacion de los hechos delictivos de
trata de personas, y la asistencia y proteccion a victimas
de los hechos referidos.

Para tal efecto, las Partes cooperaran entre si, de con-
formidad con su derecho interno, y otras obligaciones
derivadas de los Instrumentos Internacionales de los
cuales son Estados Parte, a través del intercambio de in-
formacion, capacitacion, actividades de investigacion,
y otras formas de cooperacion bilateral establecidas en
el “Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar la
Trata de Personas, Especialmente Mujeres y Niflos, que
complementa la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Delincuencia Organizada Transnacional”,
celebrado el 15 de noviembre de 2000.

Articulo 11
Finalidad

Los fines del presente Acuerdo son:

1. Prevenir y combatir la trata de personas, prestando
especial atencion a las mujeres y los nifios;

2. Proteger y ayudar a las victimas de dicha trata,
respetando plenamente sus derechos humanos; y

3. Promover la cooperacion entre los Estados Parte
para lograr esos fines.

Articulo IIT
Asistencia y proteccion a victimas

Las autoridades del Estado de destino velaran por
la proteccion de los derechos de las victimas, brin-
dando una respuesta integral, durante el tiempo que
se encuentren bajo su jurisdiccion y de acuerdo a sus
normativas internas.

Cuando se tenga conocimiento de la ocurrencia de
un caso de trata de personas, el Estado de destino lo
pondré en conocimiento del Estado de origen de la
victima a la mayor brevedad posible, previa interven-
cion de la autoridad judicial competente, con el objeto
de activar los mecanismos de asistencia y proteccion
correspondientes, ademas de elaborarse el plan de
reintegracion de la victima.

Articulo IV
Plan de trabajo

Para el logro del objetivo a que se refiere el presente
Acuerdo, se elaborara un Programa de trabajo anual,
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que podrd incluir las siguientes acciones de colabora-
cioén, en cumplimiento de las disposiciones establecidas
en la “Convencion de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional”, celebrada
el 15 de noviembre de 2000 y del “Protocolo para
Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de Personas,
Especialmente Mujeres y Nifios, que complementa la
Convencién de las Naciones Unidas contra la Delin-
cuencia Organizada Transnacional” celebrado el 15 de
noviembre de 2000, asi como de otros Instrumentos
Internacionales en la materia de los cuales los Estados
sean Parte:

1. Elaboracion de un listado de los puntos de con-
tacto de las entidades involucradas.

2. Establecimiento de un punto de contacto nacional,
que coordine el trabajo de las entidades nacionales
responsables de la lucha contra la trata de personas y
asistencia y proteccion a victimas de este delito.

3. Capacitacion para los funcionarios publicos de
cada una de las Partes con el fin de que adquieran
conocimientos especificos para la prevencion, inves-
tigacion, persecucion, judicializacion del delito de
trata de personas y en la asistencia a sus victimas, en
todo el territorio, especialmente en las zonas de mayor
incidencia.

4. Implementacion de mecanismos conjuntos de
cooperacion para facilitar y agilizar el retorno volun-
tario de las victimas del delito de trata de personas, en
especial mujeres, nifias, nifios y adolescentes, con el
fin de garantizar el restablecimiento de sus derechos
asegurando una articulacion eficaz, efectiva y rapida
con la institucion del pais de origen que va a continuar
con la asistencia de las victimas.

En el caso de las victimas mayores de edad, las Par-
tes, en el marco de lo establecido en los Instrumentos
Internacionales ratificados, deberan consultar a las
personas respecto de su consentimiento o no de su
repatriacion estableciendo las medidas necesarias de
orden migratorio.

5. Puesta en marcha de mecanismos efectivos de
cooperacion judicial, policial y de organismos de res-
cate y asistencia a las victimas que, de acuerdo con los
Tratados vigentes en la materia entre ambos Estados,
incluyan, entre otros aspectos:

a) Elinterrogatorio de testigos o personas vincu-
ladas al delito de trata de personas, facilitando
la intervencion de traductores de lenguas ori-
ginarias por parte de las autoridades consulares
de ambos paises, en caso de ser necesario.

b) La asistencia psicosocial, médica y juridica
de las victimas del delito de trata de personas,
realizada por personal idoneo.

¢) El intercambio de informacion en casos en los
que haya involucrados nacionales de ambos
paises, que los hechos hubieran afectado a sus
nacionales, o cuando las distintas fases o eta-
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pas de los hechos hubieran ocurrido en ambos
Estados.

d) El intercambio de informaciéon que permita
prevenir y sancionar el accionar delictual de las
redes de trata de personas y la judicializacién
de los tratantes en casos en los que haya involu-
crados ciudadanos nacionales de ambos paises,
los hechos hubieran afectado a sus nacionales,
o cuando distintos tramos del hecho hubieran
ocurrido en ambos paises.

e) Adoptar las medidas necesarias para garantizar
el adecuado control y seguimiento de docu-
mentos de viaje e identidad de las personas
que ingresan o egresan de los Estados Parte.
En este sentido se comprometen a:

1. Exigir a los ciudadanos la obligatorie-
dad de portar los documentos de viaje
y de autorizacion de viaje respectivos
emitidos por autoridades competentes,
para el transito entre ambos Estados.

1i. Instalar mecanismos de control que
permitan a las autoridades migrato-
rias y policiales en Puntos de Control
terrestres y aeroportuarios, verificar la
autenticidad de estos documentos.

f) Lapractica de diligencias que permitan la ob-
tencion de pruebas para la judicializacion del
delito.

g) Fomentar la utilizacion de la Red Iberoame-
ricana de Cooperacion Juridica Internacional
(IBERRed), ya vigente entre ambos paises.

Articulo V
Mecanismos de monitoreo

Con el fin de llevar a cabo un adecuado seguimiento
de las acciones, se creara un Mecanismo de Monitoreo,
el cual estard integrado por funcionarios de las Institu-
ciones responsables de la lucha contra el delito de trata
de personas y en la atencion, asistencia y proteccion
de las victimas de este delito que designen las Partes
para el buen cumplimiento del Plan de Trabajo de este
Acuerdo, entre las que se destacan:

Por la Reptiblica Argentina:

a. Comité Ejecutivo para la Lucha contra la Trata y
Explotacion de Personas y para la Proteccion y Asis-
tencia a las Victimas de la Jefatura de Gabinete

b. Ministerio de Justicia y Derechos Humanos

¢. Ministerio de Desarrollo Social

d. Ministerio de Seguridad

e. Ministerio Publico Fiscal

/- Ministerio de Trabajo, Empleo y Seguridad Social
g. Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto

h. Ministerio del Interior y Transporte

Por el Estado Plurinacional de Bolivia:
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a. Ministerio de Relaciones Exteriores

b. Ministerio de Justicia

c. Ministerio de Gobierno

d. Ministerio de Educacion

e. Ministerio de Comunicacion

/. Ministerio de Salud

g. Ministerio de Trabajo, Empleo y Prevision Social
h. Ministerio de Economia y Finanzas Publicas
i. Ministerio de Planificacion del Desarrollo

Jj. Ministerio Publico

k. Defensoria del Pueblo

El Mecanismo de Monitoreo sera el encargado de
hacer el seguimiento al cumplimiento de las acciones
y compromisos que surjan de las Partes. Asimismo, se
encargara de compilar la informacion sobre los avances
obtenidos al amparo del presente Acuerdo, y difundira
sus resultados.

Las Partes se comprometen a reunirse dentro de los
seis (6) meses posteriores a la firma del presente Acuer-
do a fin de conformar equipos de trabajo y elaborar un
Plan de Accion.

Articulo VI
Proteccion de datos personales

Las Partes intercambiaran informacién en materia
de Trata de Personas, de conformidad con lo dispuesto
en su legislacion interna sobre la proteccion de datos
personales y confidencialidad de la informacion.
Asimismo, en atencion a la proteccion de las victi-
mas, propenderan por garantizar la estricta reserva y
confidencialidad de la informacion y los antecedentes
que se intercambien con relacién a investigaciones
en curso.

Articulo VII
Solucion de controversias

Toda controversia que surja de la interpretacion o
aplicacion del presente Acuerdo podrd someterse a
arreglo por via diplomatica, mediante negociaciones
directas entre las Partes.

Articulo VIII
Denuncia

Cualquiera de las Partes podrd dar por terminado
el presente Acuerdo, cuando consideren que existen
causas justificadas que indiquen que los objetivos del
mismo no se estan cumpliendo; para lo cual se debera
presentar, a la otra Parte, los correspondientes docu-
mentos justificativos. Esta decision debera notificarse
por escrito a la otra Parte, noventa (90) dias calendario
antes de hacerse efectiva la terminacion.

La denuncia del presente Acuerdo no afectara los
programas y/o actividades en curso, salvo que las Par-
tes lo decidan de otro modo. Asimismo, considerando
que existen otros canales de cooperacion internacional
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con el Estado Plurinacional de Bolivia (como la Red
Iberoamericana de Cooperacion Juridica Internacional
—IBERRed-), la terminacion del presente Acuerdo no
afectara la conclusion de las acciones de cooperacion
que hubieran sido formalizadas durante su vigencia,
mediante otros canales de cooperacion o mediante
esos otros canales de cooperacion ya mencionados.

Articulo IX

Entrada en vigor

El presente Acuerdo cobrard vigor en la fecha de la
ultima comunicacion por la que las Partes se notifiquen
el cumplimiento de sus respectivos requisitos internos
para su internalizacion, por un periodo de cinco (5) afios
y se prorrogara automaticamente por periodos iguales,
salvo que alguna de las Partes lo denuncie formalmente.

Articulo X

Enmiendas y modificaciones

El presente Acuerdo podra modificarse mediante la
suscripcion de los Protocolos Modificatorios convenidos
por las Partes. Los Protocolos Modificatorios entraran
en vigor conforme lo estipula el presente Acuerdo en
su articulo IX.

Hecho en la Ciudad de Buenos Aires, Republica
Argentina, a los quince dias del mes de julio del afo
dos mil quince, en dos (2) originales, siendo ambos
igualmente auténticos e idénticos.

Por la Por el Estado
Republica Plurinacional
Argentina de Bolivia

INFORME

Honorable Camara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto y
de Legislacion Penal al considerar el proyecto de ley
venido en revision por el cual se aprueba el Acuerdo
entre la Republica Argentina y el Estado Plurinacional
de Bolivia para la Prevencion e Investigacion del Delito
de la Trata de Personas y la Asistencia y Proteccion de
sus Victimas suscrito en la ciudad de Buenos Aires,
Argentina, el 15 de julio de 2015, han tenido en cuenta
la importancia que reviste la ratificacion de este tipo de
instrumentos para fortalecer y facilitar la cooperacion
entre los Estados en cuestiones relativas a la promocion
de los derechos humanos y la lucha contra el delito.

Cornelia Schmidt Liermann.

Imprenta
del Congreso de la Nacién



